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ESKi ANADOLU TURKCESINDE GORULEN BIR DILBILGISELLESME
ORNEGI: “VARDI”
Oz

Dillerde gorilen degisim ve donUstmler cogunlukla o dilin konusurlarn
tarafindan dogal olarak gerceklestirilir. Turk dilinde de baslangictan beri
fonetik, morfolojik, leksik ve semantik bakimdan pek cok degisimin meydana
geldigi bilinmektedir. Bu degisimlerin boyutu kimi zaman agiz farkliliklan
dizeyindeyken kimi zaman ise ayni dilin farkli lehce konusurlar: tarafindan
bile taninmaz ve anlasilmaz diizeylerde olabilir. Ozellikle fonetik farkliliklar s6z
konusu yapilar1 tanimaya imkan verse bile islevsel veya semantik farkliliklar
dil  yapilarini  dogru  anlamayr veya = anlamlandirmayr —muUmkuin
kilmayabilmektedir. Bu farklilasmalarin bir boélimutnt Turkcede siklikla
karsilasilan dilbilgisellesme O6rnekleri olusturur. Genel olarak kelimelerin kavram ve
islev alanlarini terk edip gramer birimlerine dontismesi dilbilgisellesme (gramerlesme) olarak
tammlanir. Eski Anadolu Turkcesinde siklikla goértilen dilbilgisellesme
hadisesinin &rneklerinden biri de “vardi’dir. Incelenen tarihi metin
calismalarinda “vardi” yapisinin dilbilgisellesmis bicim ve anlamiyla
kaydedilmis bir o6rnegine rastlanilmamistir. Bundan dolayr bu yazida
dilbilgisellesme hadisesi ve “vardi” yapisinin dilbilgisellesmesi ele alinacak olup
s6z konusu yapinin ortaya ¢ikan yeni anlam ve goérevi Uizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Turk dili, Eski Anadolu Turkgesi, dilbilgisellesme, vardi
edati.
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AN EXAMPLE OF GRAMMATICALISATION SEEN IN OLD ANATOLIAN
TURKISH: “VARDI”

Abstract

Changes and transformations seen in languages are mostly carried out
naturally by the speakers of that language. It is known that many changes
have occurred in the Turkish language in terms of phonetic, morphological,
lexical and semantic from the very beginning. The extent of these changes is
sometimes at the level of dialect differences, and sometimes at levels that are
not recognized and incomprehensible even by speakers of different dialects of
the same language. Even if phonetic differences allow to recognize these
structures, functional or semantic differences may not make it possible to
understand or interpret language structures correctly. Grammaticalization
examples, which are frequently encountered in Turkish, constitute a part of
these differentiations. In general, the transformation of words from concepts
and functions into grammatical units is defined as grammaticalization. One of
the examples of grammaticalization, which is frequently seen in Old Anatolian
Turkish, is "vardi". In the historical text studies examined, no recorded
example of the "vardi" structure in its grammatical form and meaning was
encountered. Therefore, in this article, the grammaticalization phenomenon
and the grammaticalization of the "vardi" structure will be discussed, and the
new meaning and function of the structure in question will be emphasized.

Keywords: Turkish, Old Anatolian Turkish, grammaticalisation, vardi

preposition.

Giris

Dilin ¢ok ¢esitli tanimlar1 olmakla beraber kabul gérmiis en yaygin tanimlardan biri
Muharrem Ergin’e aittir. Ergin, dili “Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii bir vasita,
kendisine mahsus kanunlari olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden Oriilmiis ictimai bir
miiessesedir.” (2009: 3) seklinde tanimlar. Tanimdan anlasilacagi gibi dilin pek ¢ok 6zelliginden
bahsedilmistir. Bu 6zelliklerden biri de dilin canlilik 6zelligidir. Dilin canli bir varlik olusu ise
tarthsel gelisimi ve degisimini ifade eder (Ergin 2009: 4). Tiirk dilinde de baslangigtan beri fonetik,
morfolojik, leksik ve semantik bakimdan pek ¢ok de§isimin meydana geldigi bilinmektedir. Buna
bagli olarak kelimelerde meydana gelen anlam ve gorev degisiklikleri kelimenin tiiriinii de belirler.

Mesela bir isim s6z dizimindeki gérevine gore zarf, sifat veya edat olarak adlandirilabilir (Karahan
2007: 1).

Tiirk dilinde siklikla goriilen ve bir zenginlik olarak degerlendirilebilecek dil yapilarindaki
degisimler ve islev farklilagmalar1 ayn1 zamanda yeni dil yapilarinin meydana gelmesine imkan ve
zemin hazirlar (Salan 2015: 999). Bu farklilasmalar kimi zaman agiz farkliliklar1 diizeyindeyken
kimi zaman da aym dilin farkli leh¢e konusurlar1 tarafindan bile taninmaz ve anlagilmaz diizeyde
olabilir. Ozellikle fonetik farkliliklar s6z konusu yapilar1 tanimaya imkan verse bile islevsel veya
semantik farkliliklar yapilar1 dogru anlamayi veya anlamlandirmayr miimkiin kilmayabilir. Zira
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yap1 ayni kalsa bile yapinin farkli lehgelerde kavram alani veya iistlendigi gorev degisebilir. Bu
gorev degisikliklerinin bir boliimiinii dilbilgisellesme 6rnekleri olusturur.

Dilbilgisellesme

Genel olarak kelimelerin kavram ve islev alanlarinmi terk edip gramer birimlerine doniismesi
dilbilgisellesme (gramerlesme) olarak tanimlanir. Karaagag, dilbilgisellesmeyi “Sozlik ile soz
dizimi iligkisinde ortaya ¢ikan anlam bilgisel bir olaydir. Sozliiklesmenin ters yonidiir. Bir asil
bi¢im biriminin bagli bi¢im birimi haline gelmesi, bir sézliikk biriminin yayginlasarak genellesmesi
ve dilbilgisel bir birim haline gelisi, Dilbilgisellesmedir.” (2013: 288) seklinde tanimlar. Vardar,
“Dilin evrim siireci i¢inde bir sozliikkbirimin bi¢im birimine doniismesi” (1980: 59) olarak, Demirci
ise, “Dilbilgisellesme dillerdeki bazi kelimelerin biiylik bir 6l¢iide gercek anlamlarini kaybedip
yapisal olarak kaliplasmalari, dilde semantik gorevden ziyade dilbilgisel islev yiiklenmeleri
demektir.” (2021: 131). seklinde ifade eder.

“Tiirk dilinde “yat-, otur-, yiirii-” fiillerinin bir eylemin devam ettigini gostermekle gorevli
morfemler haline gelmesi veya “er-, tur-, bol-" fiillerinin cevher fiili goreviyle kullanilmasi
dilbilgiselleseme olayinin &rnekleridir.” (Tiirk vd. 2014: 239). Benzer sekilde Kazak, Kirgiz, Ozbek
Uygur lehgelerinde al- fiili, Kumuk, Oryat lehgelerinde bol- fiilinin “yeterlik” gorevinde
kullanilmalar1 (Demirci 2008: 135) ve dogru “gercek, dogru” kelimesinin yonelme ifade eden bir
edata doniismesi dilbilgisellesmeye oOrnek gosterilebilir. Dilbilgisellesme kelimelerin  gorevli
birimlere donligmesi seklinde goriilebilecegi gibi kimi zaman ise dilin kendi sistemi igerisinde
eriyerek ek gorevine gecmesi seklinde de goriilebilir (Salan 2014: 98). Tiirkgedeki sa- “istemek™, u-
“muktedir olmak” yori- “yiirimek, gitmek, varmak™ fiillerinin eklesmesi birer dilbilgisellesme
ornegi olarak zikredilebilir. Ancak dilbilgisellesme birdenbire gerceklesen bir hadise degildir.
Meillet, gramatikal bi¢imlerin iki siirecte ortaya ¢iktigin ileri siirer ve “analogy” yoluyla meydana
gelen siireci, birinci siire¢ olarak degerlendirir (Gokge 2013: 23). “Ikinci siireg ise, bagimsiz bir
sOzciiglin gramatikal unsur roliine gecisi seklinde tanimladig1 gramerlesme’dir.” (Gokge 2013: 23).
Bununla birlikte dilbilgisellesen yapilarin asil fonksiyonlari her zaman sona ermeyebilir. Yor:- fiili
ile -yor ekinin; sa- fiili ile -sa ekinin, var- fiili ile vard: edatinin es zamanl olarak kullanilmas1 gibi.
Dolayisiyla dilbilgisellesmenin gerceklesmesi i¢in bir slireg¢ gerektigi ve bu siireg igerisinde de asil
sekil ile dilbilgisellesmis sekilin bir arada kullanildig1 sdylenebilir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde siklikla goriilen dilbilgisellesme hadisesinin meydana geldigi
yapilardan biri de “vardi”dir. Yapinin dilbilgisellesmis bi¢cim ve anlamiyla kaydedilmis bir 6rnegine
incelenen tarihi metin ¢aligmalarinda rastlanmamistir. Bu yazida “vardi” yapisinin dilbilgisellesmesi
ele alinacak olup yapinin ortaya ¢ikan yeni anlam ve gorevi iizerinde durulacaktir.

“Vard1” Yapisi

Bu yazida ele alinan “vardi” yapisi ve yapiy1 meydana getiren iki unsurun kaliplasarak tistlendigi
yeni gorev ve anlam, iizerinde diisiiniilmesi ve Ozellikle sozliik ¢alismalarinda dikkat edilmesi
gereken bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu Tiirkge Sozliik’te “1. Erisilmek istenen yere ayak basmak, ulagsmak, vasil
olmak. 2. Belli bir duruma veya diizeye gelmek. 3. Hos olmayan bir sona ermek. 4. Bir seyi iyice
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anlamak veya duymak. 5. Acimadan, ¢cekinmeden yapmak. 6. Kadin, evlenmek. 7. Bir durumdan
baska duruma gecmek.” (Tiirkge Sozliikk 2005: 2080); Tarama Sozligi’nde “1. Gegmek, maziye
karismak. 2. Gitmek, yiiriimek. 3. Yok olmak, zail olmak. 4. Hiicum etmek.” (URL-1) gibi anlamlar
verilen var- fiili ile -d1 bilinen gegmis zaman eki kaliplasarak “vardi” yapisin1i meydana getirmistir.
Yapiyr meydana getiren her iki unsurun fonksiyonlarinda bir de§isme meydana gelmis ve
kaliplasarak ‘“‘ardindan, bunun iizerine, sonra” anlaminda baglama edati (baglag) gorevinde
kullanilmigtir. S6z konusu durum tarihi metinlerden tespit edilen su 6rneklerden daha agik bir
sekilde anlagilacaktir:

“tanr1 ol sigira dil virdi eydiir ya mus‘ab ivmegil senin bir ogluy ola cehennemir riikni aniy ola
pes mus‘ab dondi ‘avratina yakinlik eyledi varda ‘avrati fir‘avna hamile old1 fir‘avn togmadan atasi
o6ldi varda fir‘avn togd1” (Kisas-1 Enbiya, 19b/3-6).

Tanrt o sigira dil verdi. Sigir: Ey Mus’ab acele etme. Senin bir oglun olacak ve o Cehennemin
direklerinden biri olacak. Mus’ab hanimiyla cima eyledi. Sonra hanimi Firavun’a hamile kald:.
Firavun dogmadan babasi 6ldii. Sonra Firavun dogdu.

“anas1 fir‘avm diilgerliga virdi diilgerlik 6grendi listaz old1 vardr diilgerligi terk eyledi kumar
ogrendi anasi ‘itab iderdi dogerdi s6gerdi yenemezdi.” (Kisas-1 Enbiya, 19b/7-9).

Annesi Firavun’u marangozluga verdi. (Firavun) Marangozluk ogrendi, usta oldu. Sonra
marangozlugu terk etti. Kumar ogrendi. Annesi (onu) azarlardi, doverdi, soverdi ancak bag
edemezdi.

“‘imran bin mus‘ab1 kigirdi beni isra’il kavminin ulusi idi fir'avn eydiir ya ‘imran sen benim
vezirim olgil benim isimi bitiiresin vardi bir hil ‘at geydiirdi taci1 basina urdi vezirlerinin ulus1 old1”
(Kisas-1 Enbiya, 24b/7-10).

(Firavun) Imran bin Mus’ab’t ¢cagirdl. (Imran bin Mus’ab) Israilogullari’mn ileri geleniydi.
Firavun: Ey Imran sen benim vezirim ol. Benim islerimi hallet. Ardindan bir kaftan giydirdi, basina
tag takti. Bag vezir tayin etti.

“@siye na-¢ar razi oldi1 pes muzahim turdi fir‘'avna vardi asiye razi oldugin bildiirdi pes fir‘avn
saz old1 vardi on bin vakiye altun virdi ol kadar dahi giimiis virdi dahi1 ¢ok tonlar bezler virdi”
(Kisas-1 Enbiya, 26b/1-6).

Asiye caresizce razi oldu. Muzahim kalkti Firavun’a gitti Asiye’nin razi oldugunu bildirdi.
Firavun mutlu oldu. Bunun iizerine on bin vakiye altin, bir o kadar da giimiis verdi. Ayrica ¢ok
kiyafetler, kumaslar verdi.

“Ol kiz haber gonderdi ki bir hamame-i zerka bul, ol gdgerciniin ayaklarini boya bir cariye-i
zerkanun hayzi ile, ol gogercini koyuvér hatta geliip hisarun iizerine otursin, heman siir diiser.
Vardi Erdesir dédiigi gibi eyledi.” (Karaca 2021: 89).

O kiz bir haber gonderdi ki bir mavi giivercin bul, o giivercinin ayaklarini mavi gozlii bir
cariyenin hayiz kamiyla boya, o giivercini sal, gelsin hisara konsun, kale diiser. Bunun iizerine
Erdesir dedigi gibi yapti.
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“I¢lerinden bir ‘avret bu ademe terahhum édiip bir tahte iizerine koyup deryaya salivérdi, bu
riizigarile bilad-1 Sin’e geldi, padisaha ol cezireyi ve anda gordiigini haber vérdi, vard: padisah bir
gemi yapdi ve bu herifi bir mikdar cema‘at ile gemiye kod1.” (Karaca 2021: 113).

Iclerinden bir kadin buna merhamet etti, bir tahta iizerine koyup denize birakti. Bu, riizgar ile
Cin memleketine geldi. Padisaha o adayr ve orda gérdiigiinii anlatti. Bunun iizerine padisah bir
gemi yapti ve bu adami bir ekip ile gemiye koydu.

“Bunlarun arasinda bir salih kimse varidi, du‘a eyledi vardi ol seytan helak oldi. Ve bunlar yirli
yerine salimin olduklar1 halde geldiler.” (Karaca 2021: 122).

Bunlarin arasinda salih bir kimse vardi, dua etti. Bunun iizerine o seytan heldk oldu. Ve bunlar
verlerine sag salim dondiiler.

“Ol nebi bunlar1 Allah te‘alaya da‘vet eyledi. Bu tayife peygamberi tekzib étdiler vardi ol
peygamber bunlara beddu‘a eyledi.” (Karaca 2021: 146).

O peygamber bunlart Allah yoluna davet etti, bu topluluk peygamberi yalanladi. Bunun iizerine
0 peygamber bunlara beddua etti.

“Kacan kim bu ‘imaretlerden farig olicak cum‘a giini oldi, gicesinde Havva’yila cima® kild.
Vardi Havva hamile oldi.” (Kaba 2021: 127).

(Hz. Adem) Imaret islerini bitirdiginde cuma giiniiydii. O giiniin gecesinde Havva cima eyled.
Sonra Havva hamile kaldh.

“Kimi puta, kimi giinese, kimi aya, kimi 1lduza tapdilar. Hak seri‘at nediir, bilmediler. Vardi
Allahu Ta‘ala bunlara Hud peygamberi veribidi. (Kaba 2021: 137).

Kimi puta, kimi giinese, kimi aya, kimi yildiza taptilar. Dogru din nedir bilmediler. Bunun
iizerine Allah bunlara Hud peygamberi gonderdi.

“Andan ‘Ayise’niin gopgli tar oldi. Eytdi: Kur’an’dan bize bir hikayet ve bir kissa viribise,
eydivirsen, ola kim gopliimiiz acilaydi.” didi. Vard:r Hak Ta‘ala bu siireyi viribidi.” (Kaba 2021:
179).

O zaman Hz. Ayse’nin gonlii daraldi. (Hz. Ayse Hz. Muhammed’e) “Kur’an iginde (Allah’in)
Bize gonderdigi bir kissa veya hikdye varsa anlatsan belki gonliimiiz ferahlar.” dedi. Bunun
iizerine Allah bu sureyi génderdi.

“Bulida eytdiler: “Yagmur yagdirma.” Yire eytdiler: “Ot, tahil bitirme.” dediler. Vard: kizlik
oldi.” (Kaba 2021: 355).

Buluta yagmur yagdirma, yere ot ve tahil yesertme dediler. Bunun iizerine kitlik meydana geldi.

Ornekler incelendiginde “vardi” yapisinin kaliplasarak dilbilgisel bir birim olan baglama edati
(baglag) gorevinde kullanildigr goriilmektedir. Yapinin baglama goérevini ciimleler arasinda
saglamasi climle bas1 edat1 olarak kullanildigint gostermektedir. Tespit edilen 6rneklerde yapinin
iclincli sahislardaki kullanimlarda kaliplastigi dikkat cekmektedir ki bu durum kaliplagsmay1
destekleyen bir husus olarak degerlendirilebilir. Ayrica Tiirkiye Tiirk¢esinde ciimle bas1 edat1 olarak
kullanilan var-sin “isterse” (Oru¢ 1994: 585) yapis1 da var- kokiinden dilbilgisellesmis baska
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orneklerin varligin1 gostermesi acisindan dnemlidir. Diger taraftan dilbilgisellesen yapilar her ne
kadar bazi anlam ve gorev degisimlerine ugrasalar da asil yapi ile anlamsal baglarim1 devam
ettirebilirler. Ornegin “vardr” yapismin kaliplastiktan sonra kazanmis oldugu “ardindan, bunun
tizerine, sonra” gibi anlamlar var- fiilinin anlamiyla da dogrudan iliskilendirilebilir. Zira var- fiili
gelecege, sonraya dair bir anlam igerir ve meydana gelen yeni yapinin “ardindan, bunun iizerine,
sonra” anlamlar1 da gelecege, sonraya yoneliktir.

Sonug¢

Dilbilgisellesme hadisesiyle sozliik birimlerin kavram ve gorev alanlarinda kimi degisiklikler
meydana gelebilir ve bunun bir sonucu olarak da kelimeler, ek, edat, zarf gibi yeni gorevler
iistlenebilirler. Bu duruma bir 6rnek de Eski Anadolu Tiirkgesinde baglama edati (baglag) gorevi
istlenen “vardi” yapisidir. Var- fiili ile -di 3. teklik sahis ¢ekiminden meydana gelen yapinin her iki
unsuru kaliplasmis ve “ardindan, bunun iizerine, sonra” anlamlarinda baglama edati1 (baglac)
gorevini Ustlenmistir. Kelime ve yapilarda meydana gelen anlam ve gorev degisiklikleri
diisiiniildiiginde o6zellikle sozliik ve dizin g¢aligmalar1 hazirlanirken dilin islevsel yoniinii goz
onlinde bulundurmak faydali olacaktir. “Vard1” ve benzeri dilbilgisellesme 6rneklerinin gézden
kagirilmamasi tarihi metinlerin dogru anlasilmasi ve aktarilmasi agisindan onem tagimaktadir.
Dolayistyla dilbilgisellesmis yapilarin sozliik ve dizinlerde yeni anlam ve gorevleriyle madde basi
olarak kaydedilmesi faydali olacaktir.
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